
CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .338 WIN MAG

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the case
mouth Used with the Cutter and Lock Stud

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .338 WIN MAG
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010030
Mfr. No.: 90149
Cartridge: 338 Winchester Magnum
Delivery weight: 0.039kg
UPC: 734307901493

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.338 WIN MAG

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER für deine Wiederladebedürfnisse entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dir zu
helfen, präzise Hülsenlängen zu erreichen und die Hülsenmündungen effizient zu begradigen. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor der Benutzung auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Sorge für einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz, um Unfälle zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Persönliche Schutzausrüstung (PSA): Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz zu
schützen.
Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Gauge um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Trimmen: Stelle sicher, dass der Cutter sicher befestigt ist, um Unfälle während des Trimmens zu vermeiden.
Lagerung: Bewahre das Gauge an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen,
auf.
Ablenkungen: Vermeide Ablenkungen während der Nutzung des Gauges, um deine volle Aufmerksamkeit
auf die Aufgabe zu richten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich des CASE LENGTH GAUGES und des Cutters.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Installation:

Befestige das CASE LENGTH GAUGE sicher am Cutter.
Achte darauf, dass das Gauge richtig ausgerichtet ist, um genaue Messungen zu gewährleisten.

Nutzung:

Führe die Hülse in das Gauge ein.
Schneide die Hülse mit dem Cutter, wobei du gleichmäßigen Druck ausüben solltest.
Überprüfe nach dem Trimmen die Mündung der Hülse auf Rechtwinkligkeit.

Nach der Nutzung:

Reinige das Gauge und den Cutter nach jedem Gebrauch, um die Genauigkeit zu erhalten.
Lagere die Ausrüstung an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften.
Recycle Materialien, wo möglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktnutzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
der Produktverpackung bereitgestellt werden.
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Safety Instruction Guide for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .338 WIN MAG

Introduction
Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER for
your reloading needs. This product is designed to help you achieve precise case lengths and square case mouths
efficiently. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage or wear before use.
Ensure a clean and organized workspace to prevent accidents.
Report any unsafe conditions or product defects to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.
Handling: Handle the gauge with care to avoid injury from sharp edges.
Trimming: Ensure that the cutter is securely attached to avoid accidents during trimming.
Storage: Store the gauge in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.
Distractions: Avoid distractions while using the gauge to maintain full attention on the task.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including the CASE LENGTH GAUGE and Cutter.
Ensure the work area is clean and welllit.

Installation:

Attach the CASE LENGTH GAUGE to the Cutter securely.
Make sure the gauge is aligned properly for accurate measurements.

Usage:

Insert the case into the gauge.
Trim the case using the Cutter, ensuring even pressure is applied.
After trimming, check the case mouth for squareness.

PostUse:

Clean the gauge and Cutter after each use to maintain accuracy.
Store the equipment in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout parts according to local regulations.
Recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el MEDIDOR
DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .338 WIN MAG

Introducción
Gracias por elegir el MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER para tus necesidades de recarga. Este producto está diseñado para ayudarte a lograr longitudes de
caso precisas y bocas de cartucho niveladas de manera eficiente. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto en busca de daños o desgaste antes de usarlo.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado para prevenir accidentes.
Reporta cualquier condición insegura o defecto del producto a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Equipo de Protección Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de
escombros.
Manipulación: Maneja el medidor con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.
Recorte: Asegúrate de que el Cutter esté fijado de manera segura para evitar accidentes durante el recorte.
Almacenamiento: Guarda el medidor en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.
Distracciones: Evita distracciones mientras usas el medidor para mantener la atención plena en la tarea.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo el MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO y el
Cutter.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Instalación:

Conecta el MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO al Cutter de manera segura.
Asegúrate de que el medidor esté alineado correctamente para obtener medidas precisas.

Uso:

Inserta el caso en el medidor.
Recorta el caso usando el Cutter, asegurándote de aplicar presión uniforme.
Después de recortar, verifica que la boca del caso esté cuadrada.

Postuso:

Limpia el medidor y el Cutter después de cada uso para mantener la precisión.
Guarda el equipo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.
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Guide de Sécurité pour les CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .338 WIN MAG

Introduction
Merci d'avoir choisi le CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER pour vos
besoins de rechargement. Ce produit est conçu pour vous aider à obtenir des longueurs de douille précises et à
égaliser efficacement les bords des douilles. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le produit pour tout dommage ou usure avant utilisation.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien organisé pour prévenir les accidents.
Signalez toute condition dangereuse ou défaut du produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Équipement de Protection Individuelle (EPI) : Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos
yeux des débris.
Manipulation : Manipulez le gauge avec précaution pour éviter les blessures causées par des bords
tranchants.
Découpe : Assurezvous que le cutter est solidement fixé pour éviter les accidents pendant la découpe.
Stockage : Rangez le gauge dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.
Distractions : Évitez les distractions pendant l'utilisation du gauge pour maintenir votre attention sur la tâche.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le CASE LENGTH GAUGE et le Cutter.
Assurezvous que votre zone de travail est propre et bien éclairée.

Installation :

Fixez le CASE LENGTH GAUGE au Cutter de manière sécurisée.
Assurezvous que le gauge est correctement aligné pour des mesures précises.

Utilisation :

Insérez la douille dans le gauge.
Découpez la douille à l'aide du Cutter, en appliquant une pression uniforme.
Après la découpe, vérifiez la bouche de la douille pour vous assurer qu'elle est bien carrée.

Après Utilisation :

Nettoyez le gauge et le Cutter après chaque utilisation pour maintenir la précision.
Rangez l'équipement dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute pièce endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies avec l'emballage du produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .338 WIN MAG

Introduzione
Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER per le
vostre esigenze di ricarica. Questo prodotto è progettato per aiutarvi a ottenere lunghezze di bossolo precise e
bocche quadrate in modo efficiente. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Segnalare eventuali condizioni di pericolo o difetti del prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE): Indossare sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli
occhi da detriti.
Maneggiamento: Maneggiare il calibro con cura per evitare infortuni causati da bordi affilati.
Rifilatura: Assicurarsi che il cutter sia fissato saldamente per evitare incidenti durante la rifilatura.
Conservazione: Conservare il calibro in un luogo asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.
Distrazioni: Evitare distrazioni durante l'uso del calibro per mantenere la massima attenzione sul compito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi il CASE LENGTH GAUGE e il Cutter.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Installazione:

Fissare il CASE LENGTH GAUGE al Cutter in modo sicuro.
Assicurarsi che il calibro sia allineato correttamente per misurazioni accurate.

Uso:

Inserire il bossolo nel calibro.
Rifilare il bossolo utilizzando il Cutter, assicurandosi di applicare una pressione uniforme.
Dopo la rifilatura, controllare la bocca del bossolo per verificarne la quadratura.

PostUso:

Pulire il calibro e il Cutter dopo ogni uso per mantenere l'accuratezza.
Conservare l'attrezzatura in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali parti danneggiate o usurate secondo le normative locali.
Riciclare i materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, si prega di consultare le informazioni di contatto
del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźnika Długości
Łuski LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .338 WIN MAG

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wskaźnika Długości Łuski LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER do
Twoich potrzeb związanych z ponownym ładowaniem amunicji. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc Ci
osiągnąć precyzyjne długości łusek oraz prostować wloty łusek w sposób efektywny. Prosimy o uważne przeczytanie
tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przed użyciem sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Utrzymuj czyste i uporządkowane miejsce pracy, aby zapobiec wypadkom.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wady produktu odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Osobiste Środki Ochrony (PPE): Zawsze noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami.
Obsługa: Obsługuj wskaźnik z ostrożnością, aby uniknąć urazów spowodowanych ostrymi krawędziami.
Przycinanie: Upewnij się, że nóż jest pewnie zamocowany, aby uniknąć wypadków podczas przycinania.
Przechowywanie: Przechowuj wskaźnik w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Rozproszenia: Unikaj rozproszeń podczas używania wskaźnika, aby zachować pełną koncentrację na
zadaniu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym Wskaźnik Długości Łuski i nóż.
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty i dobrze oświetlony.

Instalacja:

Pewnie zamocuj Wskaźnik Długości Łuski do noża.
Upewnij się, że wskaźnik jest odpowiednio wyrównany, aby zapewnić dokładne pomiary.

Użytkowanie:

Włóż łuskę do wskaźnika.
Przytnij łuskę za pomocą noża, zapewniając równomierny nacisk.
Po przycięciu sprawdź krawędź łuski pod kątem prostokątności.

Po Użyciu:

Po każdym użyciu oczyść wskaźnik i nóż, aby utrzymać dokładność.
Przechowuj sprzęt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały tam, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.
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Turvaohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.338 WIN MAG

Johdanto
Kiitos, että valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDERin
lataustarpeisiisi. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua saavuttamaan tarkat hylsyn pituudet ja suorat hylsyn
suut tehokkaasti. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Varmista, että työskentelyalue on siisti ja järjestetty onnettomuuksien estämiseksi.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Henkilökohtaiset Suojavarusteet (PPE): Käytä aina suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta.
Käsittely: Käsittele mittaria varovasti, jotta vältät vahingoittumisen terävistä reunoista.
Lyhentäminen: Varmista, että leikkuulaite on kiinnitetty tukevasti onnettomuuksien välttämiseksi
lyhentämisen aikana.
Varastointi: Säilytä mittaria kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.
Häiriöt: Vältä häiriöitä mittarin käytön aikana, jotta voit keskittyä täysin tehtävään.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien HYLSYN LYHENNYSPILOTTI ja leikkuulaite.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennus:

Kiinnitä HYLSYN LYHENNYSPILOTTI leikkuulaitteeseen tukevasti.
Varmista, että mittari on kohdistettu oikein tarkkojen mittausten saavuttamiseksi.

Käyttö:

Aseta hylsy mittariin.
Lyhennä hylsyä käyttäen leikkuulaitetta, varmistaen, että tasaisesti painetta kohdistetaan.
Lyhentämisen jälkeen tarkista hylsyn suu suoruus.

Käytön jälkeen:

Puhdista mittari ja leikkuulaite jokaisen käytön jälkeen tarkkuuden ylläpitämiseksi.
Säilytä laitteet turvallisessa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten säännösten mukaisesti.
Kierrätä materiaaleja, kun se on mahdollista ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja



Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteen käyttöön liittyvissä kysymyksissä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .338 WIN MAG

Introduktion
Tack för att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER för dina
omladdningsbehov. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att uppnå precisa hylslängder och kvadrera
hylsmunnar effektivt. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv
användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och utsatta individer.
Inspektera produkten för eventuella skador eller slitage före användning.
Säkerställ en ren och organiserad arbetsyta för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller produktdefekter till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Personlig skyddsutrustning (PPE): Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp.
Hantering: Hantera mätaren med omsorg för att undvika skador från vassa kanter.
Trimning: Se till att skärverktyget är ordentligt fäst för att undvika olyckor under trimning.
Förvaring: Förvara mätaren på en torr plats, borta från fukt och extrema temperaturer.
Distraktioner: Undvik distraktioner medan du använder mätaren för att upprätthålla fullt fokus på uppgiften.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive CASE LENGTH GAUGE och Cutter.
Se till att arbetsområdet är rent och välbelyst.

Installation:

Fäst CASE LENGTH GAUGE på Cutter ordentligt.
Kontrollera att mätaren är korrekt justerad för exakta mätningar.

Användning:

Sätt in hylsan i mätaren.
Trimma hylsan med hjälp av Cutter, och se till att jämnt tryck appliceras.
Efter trimning, kontrollera hylsmunnen för kvadratur.

Efter användning:

Rengör mätaren och Cutter efter varje användning för att upprätthålla noggrannhet.
Förvara utrustningen på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna delar enligt lokala föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.
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Bezpečnostní pokyny pro Měřič délky nábojnic LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.338 WIN MAG

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Měřič délky nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER pro vaše
potřeby přebíjení. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl dosáhnout přesných délek nábojnic a srovnat ústí
nábojnice efektivně. Prosím, pečlivě si přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Před použitím zkontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a organizované, abyste předešli nehodám.
Nahlaste jakékoliv nebezpečné podmínky nebo výrobní vady příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Osobní ochranné pomůcky (OOP): Vždy noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před úlomky.
Manipulace: Zacházejte s měřičem opatrně, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran.
Zkracování: Ujistěte se, že je cutter bezpečně připevněn, abyste předešli nehodám během zkracování.
Skladování: Skladujte měřič na suchém místě, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.
Rozptýlení: Vyhněte se rozptýlení při používání měřiče, abyste udrželi plnou pozornost na úkolu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Měřiče délky nábojnic a Cutteru.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Bezpečně připevněte Měřič délky nábojnic k Cutteru.
Ujistěte se, že je měřič správně zarovnán pro přesná měření.

Použití:

Vložte nábojnici do měřiče.
Zkraťte nábojnici pomocí Cutteru a zajistěte, aby byl tlak rovnoměrně aplikován.
Po zkrácení zkontrolujte ústí nábojnice na srovnanost.

Po použití:

Po každém použití vyčistěte měřič a Cutter, abyste udrželi přesnost.
Uložte vybavení na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv poškozené nebo opotřebované části v souladu s místními předpisy.
Recyklujte materiály, kde je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené na obalu produktu.


